ESTATUTS DE LA FEDERACIO ANDORRANA DE VELA
TITOL | - DISPOSICIONS GENERALS

Article 1 - Denominacié, membres i régim juridic

La Federaci6 Andorrana de Vela (“la Federaci¢”) és una entitat privada sense
anim de lucre d'interés public i social amb personalitat juridica propia i capacitat
d'obrar plenes per al compliment del seu objecte social, en la forma i per assolir
els objectius que es defineixen en aquests estatuts (“els Estatuts”).

La Federaci6 esta integrada pels seglents estaments: clubs esportius,
agrupacions esportives, seccions d’'accié esportiva, esportistes, jutges i técnics
que es dediquen a la practica, a I'organitzacioé i a la promocié de les diferents
modalitats de l'esport de la vela (col-lectivament “els Membres”). Integren
I'estament dels jutges també arbitres, oficials de regata, mesuradors i totes les
persones que tenen la funcié de jutjar, d'interpretar i d’aplicar en cada cas, i
especialment durant les competicions, les regles aplicables (col-lectivament “els
Jutges”). Integren I'estament dels técnics també entrenadors, preparadors,
managers, formadors, acompanyants i totes les persones que s'encarreguen
d’impartir o d'organitzar formacio i d'organitzar i fer el seguiment de les activitats
en que participin esportistes de qualsevol nivell (col-lectivament “els Técnics”).

La Federacidé es basa en principis democratics, de no discriminacid, de
coordinacio, de transparencia, d’eficacia i de cooperacio lleial i efectiva, aixi com
en tots els que contemplen la legislacié vigent i els Estatuts.

A mes de les seves propies atribucions, la Federacié exerceix per delegacio
funcions publiques de caracter administratiu i, en aquest cas, actua com a agent
col-laboradora de I’Administracio Publica.

La Federacio es regeix per la legislacié vigent, pels Estatuts, pels acords
adoptats validament pels seus organs de govern i, en alld que no contradigui els
anteriors, per la normativa de la Federaci6 Internacional de I'esport de la vela
(“World Sailing”) i de les associacions internacionals de classe.

Article 2 - Durada
La Federacioé es constitueix per temps indefinit.

Article 3 - Objecte social i finalitats

La Federacio té per objecte social ordenar, impulsar, estudiar, planificar,
fomentar, promoure, dirigir, coordinar, difondre i organitzar la practica de I'esport
de la vela a Andorra i per part de persones andorranes o residents al pais —
entes com I'Us per a la practica esportiva de la propulsié per mitja del vent de
qualsevol aparell o dispositiu (vaixell, taula, etc.) sobre qualsevol superficie
(aigua, sorra, terra, neu, gel, etc.), i en particular de totes les modalitats
esportives reconegudes per World Sailing— i vetllar perqué aquesta practica es
faci en igualtat de condicions, sense arbitrarietat ni discriminacié, de manera
segura i respectuosa de les persones, de les coses i del medi ambient.




Article 4 - Domicili social

El domicili social de la Federacio és a I'avinguda Tarragona 93, Naus Terravella
11, d’Andorra la Vella i pot ser modificat, sempre dins d'Andorra, per 'Assemblea
General.

Article 5 - Llenguatge

L'idioma oficial i de treball de la Federacié és el catala. En relaci6 amb
competicions o activitats internacionals o que tinguin lloc fora d’Andorra o amb
esportistes no andorrans, pot utilitzar altres idiomes. El genere masculi emprat
de forma geneérica en els Estatuts, en reglaments i en documents federatius
inclou el femeni.

Article 6 - Funcions

La Federacid, sense perjudici de les seves competencies i dels estaments que
la composen, i a més de les activitats que dimanen del seu objecte social,
exerceix, en coordinacio i sota la tutela de I'6rgan governamental competent en
matéria d'esports, les funcions de caracter public seguents:

1) Expedir les llicencies corresponents a les diferents tipologies de Membres,
indispensables per organitzar competicions, per afiliar esportistes, per actuar
com a Jutge en competicions, per actuar com a Técnic o per practicar I'esport
de la vela competitivament tant a nivell nacional com internacional en
representacié d’Andorra o amb un aparell o dispositiu que inclogui signes
d’'estat d’Andorra (nom, escut, bandera, etc., segons defineix la normativa
aplicable als signes d’estat), i en particular que porti el distintiu AND assignat
per World Sailing a Andorra.

2) Qualificar i organitzar, directament o indirectament, les activitats i les
competicions esportives d’ambit estatal o inferior i establir el programa oficial
de competicions i d’altres esdeveniments.

3) Promoure i ordenar amb caracter general I'esport de la vela, les seves
especialitats i la seva practica, des de I'esport de base fins a I'esport d’elit.

4) Dissenyar i executar els plans de preparacié d’esportistes d’alt -nivell i
d'esportistes promesa.

5) Triar esportistes per integrar les seleccions nacionals.

6) Organitzar o tutelar les competicions que tinguin lloc a Andorra o que hi
estiguin relacionades.

7) Col-laborar amb I'Escola de Formaci6 de Professions Esportives i de
Muntanya i amb altres entitats nacionals i internacionals en la formacio de
Jutges i de Técnics.

8) Vetllar per la seguretat i la salut de les persones federades, cooperar amb
World Sailing i amb I’Agéncia Andorrana Antidopatge en matéria de lluita
contra el dopatge i exercir una funcid6 de prevencié i de lluita contra el
dopatge en tot I'entorn federatiu, regint-se per les regles antidopatge de
I’Agéncia Andorrana Antidopatge i informant-la i cooperant-hi-eamatéria de
lluita contra el dopatge.
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9) Collaborar en I'organitzacio de I'esport de base en edat escolar i en els jocs
escolars.

10) Vetllar pel compliment de la normativa esportiva vigent, incloent la que
dimana de World Sailing.

11) Executar les resolucions de la Comissi6 Juridica Esportiva.
12) Exercir la potestat disciplinaria.

13) Exercir la representacid del Principat d’Andorra en les activitats i
competicions esportives i en els estaments relacionats amb l'esport de la
vela que puguin tenir repercussid directa o indirecta a l'estranger o
internacionalment.

14) Ser membre de World Sailing i dels organismes continentals, regionals i
internacionals que promouen l'esport de la vela o els interessos dels
Membres, o d'alguns dels seus estaments, i representar-hi els interessos
dels Membres.

15) Ser membre de les associacions internacionals de classe que regulen I'is
dels aparells o dispositius que utilitzin o puguin utilitzar els Membres per
promoure o practicar I'esport de la vela, representar-hi els seus interessos i
vetllar per I'aplicacié de les regles de classe en les competicions i, a tal
efecte, actuar com associacié nacional de classe.

16) Vetllar pels interessos comuns dels Membres.

17) Crear, atendre i potenciar projectes i iniciatives tendents a la conservacioé de
I'entorn natural i del medi ambient, procurant sempre el respecte a la natura
en la promocio i la practica de I'esport de la vela i participar de les bones
practiques mediambientals i de la gestid sostenible de I'esport de la vela i
dels esdeveniments esportius.

18) Prevenir i combatre qualsevol tipus d’actuacio violenta, racista, xenofoba o
intolerant i fomentar els valors associats especialment en el camp de la
prevencio i de la lluita contra el dopatge, primordialment en les competicions
| activitats que organitza.

19) Prevenir i combatre qualsevol activitat delictiva relacionada amb la practica
de I'esport de la vela i amb l'organitzacio de competicions i d’activitats.

20) Prevenir i combatre qualsevol tipus de discriminacié. No constitueix una
discriminacié organitzar competicions o activitats reservades a algunes
tipologies d’esportistes (per exemple i sense caire limitador, segons edat,
génere, nacionalitat o residéncia, experiéncia, resultats previs o
qualificacions assolides, etc.), a un nombre limitat de participants o a
disciplines especifiques.

21) Acceptar o denegar l'afiliacio de Membres conforme als Estatuts i a la
legislacio vigent.

22) Obtenir i gestionar els mitjans economics necessaris per assolir el seu
objecte social.



23) En general, disposar el que convingui per millorar la practica de I'esport de
la vela, amb especial atencié a la seguretat de I'esmentada practica i a
I'abséncia d’arbitrarietat.

La Federacié és responsable del seguiment medic d'esportistes d’alt nivell i
promesa membres de la Federaciod pel que fa a la practica de I'esport de la vela
i d’esportistes que representin I'esport andorra de la vela en competicions
internacionals.

La Federacié pot dur a terme activitats econdomiques en el marc del seu objecte
social sempre que no tinguin per objecte, explicit o implicit, obtenir beneficis
economics per repartir-los entre els Membres. També pot dur a terme totes les
activitats licites adequades a I'objecte social que serveixin per assolir les finalitats
estatutaries.

Alhora, ha de col-laborar amb I'dérgan governamental competent en materia
d'esports i, si rep subvencions o altres ajuts a carrec del pressupost general de
I'estat, amb la Intervencié General del Govern, aixi com amb les organitzacions
i les entitats vinculades amb el mén de I'esport que estableixi la legislacio vigent.

Article 7 - Membres

Poden afiliar-se a la Federacié i esdevenir-ne Membres entitats esportives
legalment constituides que tinguin per objecte fomentar o promoure la practica
de I'esport de la vela en qualsevol de les seves modalitats (“els Clubs”), aixi com
agrupacions esportives i seccions d'accié esportiva que tinguin el mateix objecte
(col-lectivament amb els Clubs “les Entitats” o, segons el context, “I'Entitat”), i
Jutges, Tecnics i esportistes, pagant les quotes corresponents fixades per
I'’Assemblea General i sotmetent-se als Estatuts i a les obligacions que en
dimanen.

Les Entitats han d’adrecgar la demanda d’afiliacié per escrit a la Junta Directiva
acompanyant una copia dels seus estatuts legalment autoritzats per I'drgan
governamental competent en matéria d'esports i de la inscripcio al registre que
correspongui i la llista de membres i de carrecs de la seva junta directiva, seguint
el format i amb la informacié addicional que la Junta Directiva estimi necessaria.
Una Entitat només pot afiliar una seccié esportiva, que ha d’'acollir totes les
modalitats de I'esport de la vela que vulgui oferir, fomentar, promoure o practicar.

Esportistes, Jutges i Tecnics han d’adregar la demanda d'afiliacié per escrit a la
Junta Directiva acompanyant una copia del seu passaport o altre document
oficial d'identitat i els documents que fixi la legislacio vigent, seguint el format |
amb la informacié i documentacid addicional que la Junta Directiva estimi
necessaria.

La Junta Directiva accepta o denega [l'afiliacio d’acord amb els principis
d'objectivitat i de reglamentacio.

La pérdua de la condicié6 de Membre de la Federacié es produeix en els casos
seguents:

1) Per voluntat propia, comunicada per escrit.
2) Per extincio o dissolucié de I'Entitat.

3) Per defuncio de la persona fisica.




9)

Per resolucio judicial.

Per sancié disciplinaria que ho imposi d’acord amb el regim disciplinari
establert en els Estatuts.

Per no presentar el certificat medic favorable per practicar I'esport de la vela
al que obliga la legislacio vigent.

Per no pagar la llicencies o les quotes a la Federacio en el termini fixat, previ
requeriment fefaent.

Per decisio de I'Assemblea General en cas de mancament a les obligacions
i segons alld previst en els Estatuts.

Per qualsevol altra causa prevista a la normativa aplicable vigent.

Article 8 - Drets i obligacions dels Membres

Son drets dels Membres:

1)

Assistir i participar en les reunions de I’Assemblea General, personalment o
a través de representants, d’acord amb el que disposen els Estatuts.

Ser elegibles, els Membres persones fisiques, als organs de govern.

Ser informats de les activitats de la Federacié i prendre-hi part en la mesura
que l'activitat els sigui destinada.

Participar en les competicions oficials organitzades o tutelades per la
Federaci6 i en les competicions oficials d’ambit internacional sempre que
sigui procedent d’'acord amb les reglamentacions i disposicions legals
vigents.

Ser informats del funcionament de la Federacio i, especialment, de les
decisions dels organs de govern, de I'estat de comptes i de les relacions de
la Federacié amb els poders publics i amb tercers. Aquest dret es pot exercir
sol-licitant la informacié corresponent als organs de govern i, si escau, fent
preguntes en la reunié de 'Assemblea General.

Separar-se de la Federacio.

Sol'licitar l'organitzaci6 de campionats i de competicions de vela i el
reconeixement oficial de la Federacio.

Sol-licitar I'atorgament del distintiu AND assignat per World Sailing a Andorra
per usar-lo en competicions i activitats.

Sol-licitar la inscripcié a I'associacié nacional de classe dels aparells o
dispositius que utilitzin per practicar I'esport de la vela, sempre que la
Federaci6 sigui membre de I'associacio internacional de classe corresponent
i en aplicacio de la normativa de classe aplicable.

10) Beneficiar-se de les prestacions o serveis que la Federacio ofereixi als

Membres.

11) Exigir que I'actuacio de la Federacié s’ajusti al que disposen els Estatuts i la

legislacio vigent.

12) Votar en els organs de la Federacio de qué formin part.



Son obligacions dels Membres:

1) Ser lleials als objectius i a les finalitats de la Federacio i actuar per assolir-
los.

2) Respectar els altres Membres i les persones que integren els organs de
govern.

3) Contribuir al sosteniment de la Federaci6é en la forma i en els terminis que
determinin els Estatuts i acordin validament els organs de govern.

4) Respectar i complir els Estatuts, els reglaments federatius i els acords dels
organs de govern adoptats validament.

5) Contribuir al compliment de les activitats federatives, tant esportives com de
participacié en els organs directius, consultius o de govern quan sigui
procedent.

6) Les Entitats, comunicar a la Federacié dins del mes seguent a la seva
aprovacio tots els actes i dades que prevegi la legislacio vigent i, en tot cas,
els seguents:

a) Canvis de domicili social.
b) Modificacions o renovacions de la seva junta directiva.
¢) Modificacions o revisions dels seus estatuts o reglaments.

d) Convocatoria a les seves assemblees generals, ordinaries o
extraordinaries, al mateix temps que als seus membres, perqué un
representant de la Federacid hi pugui assistir.

e) Calendari anyal d’activitats relacionades amb I'esport de la vela.

7) Les persones fisiques, comunicar a la Federacio els canvis en les seves
dades personals o de contacte o en el seu document d’identificacio.

Article 9 - Llicéncia
La llicencia és el document, fisic o informatic, que justifica la condicié de Membre.

La integraci6 de les persones fisiques i juridiques en la Federacio es produeix
quan abonen la quota corresponent a la seva llicencia federativa, prévia
sol-licitud que ha d’incloure les dades i els documents establerts per la Junta
Directiva o la legislacio vigent.

La llicencia ha de contenir els conceptes que fixi la legislacio vigent. La Junta
Directiva pot incloure-hi informacié sobre altres conceptes econdmics i esportius
que consideri necessaris.

La llicéncia és valida fins al 31 de desembre de 'any de la seva emissio.

Article 10 - Competicions

Per organitzar competicions o activitats esportives de qualsevol modalitat de
I'esport de la vela a Andorra o relacionada amb Andorra cal 'autoritzacié prévia
de la Federaci6. S’entén que una competicid o activitat esportiva esta
relacionada amb Andorra si I'organitza, directament o indirecta un Membre
o si el seu titol o els anuncis o documents que s’hi relacione eferéncia




contenen un signe d’estat d’Andorra (nom, escut, bandera, etc., segons defineix
la normativa aplicable als signes d'estat).

La persona o entitat organitzadora d'una competicié o d’'una activitat esportiva
de I'esport de la vela és plenament i exclusivament responsable de tots els danys
i perjudicis que provoqui i ha de prendre les mesures escaients per reduir els
riscos i per assegurar-los i eximeix la Federacié de qualsevol responsabilitat.

Si en una competicioé o activitat esportiva de qualsevol modalitat de I'esport de la
vela a Andorra o relacionada amb Andorra s’atorga, directament o indirectament,
beneficis econdmics als participants, I'entitat organitzadora n’ha de destinar una
part a la Federacio, segons decideixi la Junta Directiva i amb un minim del 10%
del total atorgat.

Article 11 - Seleccions

Les Entitats han de facilitar I'assisténcia dels seus esportistes, Jutges, Tecnics i
personal a les convocatories de la Federacié per preparar i per participar les
seleccions andorranes en competicions internacionals.

TiTOL Il - ORGANS DE GOVERN
Article 12 - Organs de govern

Els organs de govern de la Federacio son I'’Assemblea General, la Junta Directiva
i el president. :

SECCIO A — ASSEMBLEA GENERAL

Article 13 - Composicio

L’Assemblea General és el maxim organ de govern de la Federacio i en formen
part tots els Membres directament o per representacio.

Cada Entitat afiliada com a minim des de I'exercici anterior al de la reunio de
I’Assemblea General esta representada per tres representants més un nombre
addicional en funcio de les llicéncies d'esportistes membres de I'Entitat lliurades
durant I'exercici immediatament anterior (“les llicencies de I'Entitat"). EIl nombre
de representants addicionals de cada Entitat es calcula de la seglent manera:
primer es determina el nombre de llicéncies de I'Entitat que n’ha tingut menys,
que serveix de base; després, per a cada Entitat, es resta aquesta base del
nombre de llicéncies de I'Entitat per obtenir el nombre de llicéncies addicionals
de I'Entitat, el qual es divideix per la base (si la base és 0, cal dividir per 1) i
s'arrodoneix el resultat a I'enter més proper, amb un maxim de 7. El nombre total
de representants d’'una Entitat no pot superar 10. Cada Entitat ha de comunicar
per escrit al president la identitat dels seus representants abans de la reunié de
I’Assemblea General.

Els estaments d'esportistes, Jutges i Tecnics estan representats cadascun per
un representant escollit mitjangant sufragi lliure, igual, directe i secret pels
membres majors d'edat de cada estament d’entre els seus membres que estiguin
al corrent de les seves obligacions envers la Federaci¢ a la data de I'eleccio.
L'eleccid dels representants té lloc al mateix temps que I'eleccié de la Junta
Directiva. Si un representant deixa de ser membre de |'estament que representa,
la Junta Directiva en pot promoure la substitucié convocant fens en la
seguent reunié ordinaria de I'’Assemblea General.




Els representants han de ser majors d'edat i no estar sotmesos a sancions
d'inhabilitacio, de suspensié o de privacio de la llicencia esportiva o que els
prohibeixin assistir a les reunions. Les Entitats representades i els representants
membres de la Federacié han d’'estar al corrent de les seves obligacions envers
la Federacio, altrament no gaudeixen de dret de paraula ni de vot. Pel que fa a
les obligacions econdmiques, han d’haver satisfet la quota d’afiliacié de I'any en
curs i no tenir deutes pendents o, si en tenen, haver arribat a un acord de
pagament amb la Junta Directiva.

Poden assistir a la reunié de I'Assemblea Generals els representants no exclosos
en virtut del paragraf anterior (amb dret de paraula i de vot), els membres de la
Junta Directiva (amb dret de paraula), qui presideixi o actui com a secretari de la
reunié quan no siguin membres de la Junta Directiva (amb dret de paraula), els
Membres persones fisiques que estiguin al corrent de les seves obligacions
envers la Federacié (amb dret de paraula), i aquelles persones que el president
convidi (sense dret de paraula ni de vot).

Els drets d'assisténcia, de paraula i de vot no sén delegables i una mateixa
persona no pot ostentar més d'un vot.

Article 14 - Competéncies

Les competéncies de '’Assemblea General soén les seguents:
1) Elegir la Junta Directiva.

2) Aprovar la memoria de les activitats de I'exercici vengut.

3) Aprovar els comptes anuals i la liquidacio del pressupost anual de I'exercici
economic vencut.

4) Aprovar el pla general d’actuacid anual, els programes i les activitats
esportives i els seus objectius.

5) Aprovar el pressupost anual, que ha de fixar I'import de les quotes i de les
aportacions exigibles als Membres.

6) Modificar els Estatuts.

7) Cessar la Junta Directiva o qualsevol dels seus membres.

8) Establir quotes extraordinaries o derrames.

9) Canviar el domicili social.

10) Exercir la potestat disciplinaria envers els membres dels organs de govern.

11) Separar definitivament de la Federacié els seus Membres després de
I'expedient disciplinari corresponent.

12) Incorporar la Federacié a una altra associacié o a una unié d’associacions o
crear una altra associacio, si la Federacié deixa de tenir personalitat juridica
propia.

13) Dissoldre la Federacio i indicar I'aplicacié del patrimoni sobrant.

14) Decidir sobre les questions que la legislacio vigent reservi ssemblea

General.




Article 15 - Tipus de reunions
Les reunions de '’Assemblea General poden ser ordinaries o extraordinaries.

Es ordinaria la reunié de '’Assemblea General que preceptivament s’ha de fer un
cop a l'any, dins dels sis mesos naturals segients a I'acabament de I'exercici,
per coneixer i decidir sobre qualsevol matéria de la seva competencia i, com a
minim, sobre les matéries esmentades als apartats 2, 3, 4 i 5 de I'article anterior.

Soén extraordinaries totes les altres reunions de I'Assemblea General.

L’Assemblea General es pot reunir per mitjans telematics que estiguin a
disposicid de tots els assistents. L'acta de la reunié ha d’indicar aquesta
circumstancia.

Article 16 - Convocatoria

Correspon al president convocar les reunions de I'Assemblea General i fixar-ne
I'ordre del dia. Entre la convocatoria i la seva celebracio han de transcorrer, com
a minim, 15 dies naturals. La convocatoria s’ha de fer mitjangant escrit o
missatge telematic dirigit a cadascun dels Membres i n’ha d’indicar I'ordre del
dia, el lloc, la data i I'nora de la reunié en primera i, si escau, en segona
convocatoria. La informacié sobre les matéries de 'ordre del dia s’ha de posar a
disposicié dels Membres a la seu de la Federaci6 amb 15 dies naturals
d’'antelaci6 a I'’Assemblea. Entre la primera i la segona convocatoria ha de
transcorrer com a minim mitja hora. Si la convocatdria no n’indica una segona,
queda convocada al mateix lloc mitja hora després de la primera. En cas
d'urgéncia, estimada pel president, pot convocar una reunié extraordinaria urgent
en queé els terminis anteriors es divideixen per dos i en la qual no es pot tractar
d’eleccions ni de temes que requereixin de decisio per majoria qualificada.

Una desena part de les Entitats, per una banda, o del conjunt dels esportistes,
Jutges i Tecnics, per l'altra, o els tres representants dels estaments conjuntament
poden sol-licitar al president que convoqui una reunid extraordinaria de
I’Assemblea General indicant les glestions que vol incloure a I'ordre del dia i
aportant la informacié escaient per posar-la a disposicid dels Membres.
L'Assemblea General s’ha de reunir en un termini maxim de 20 dies naturals des
de la sol-licitud. El president i la Junta Directiva poden afegir questions a I'ordre
del dia indicat. Els decimals en el calcul del nombre de Membres necessaris per
fer la sol‘licitud s’han d’arrodonir a I'enter superior.

Una desena part de les Entitats, per una banda, o dels esportistes, Jutges i
Tecnics, per l'altra, o els tres representants dels estaments conjuntament poden
sol-licitar al president fins a 8 dies naturals abans de la reuni6 d’'una I’Assemblea
General incloure noves qlestions a l'ordre del dia, tot i aportant la informacio
escaient per posar-la a disposicio dels Membres. El president i la Junta Directiva
poden afegir questions a I'ordre del dia. Els decimals en el calcul del nombre de
Membres necessaris per fer la sol-licitud s’han d’arrodonir a I'enter superior.

Article 17 - Quorums

Perqué sigui valida la reunié en primera convocatoria de I'’Assemblea General
cal que hi assisteixi un nombre de representants amb dret de vot superior al 50%
del resultat de multiplicar per 3 el nombre d’Entitats afiliades i de sumar-hi 3. En
segona convocatoria la reunié és valida si hi assisteix ¢ inim un
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representant amb dret de vot. Els decimals en el calcul de quorums s’han
d’'arrodonir a I'enter superior.

Article 18 - Acords

Els acords de I’Assemblea General vinculen tots els Membres i es prenen per
majoria simple dels representants amb dret de vot assistents. Aixd no obstant,
les mateéries expressades a l'article 36 en relaci6 amb la modificaciéo dels
Estatuts, la dissolucio, el cessament de membres de la Junta Directiva i les que
indiqui la legislacio vigent requereixen una majoria qualificada dels representants
amb dret de vot.

Article 19 - Carrecs i actes de les reunions

La reunié de I'Assemblea General esta presidida pel president o, en cas
d'indisponiblitat, pel vicepresident o, en cas d'indisponiblitat, per una persona
escollida per la propia Assemblea General. Qui presideix la reunié té dret de
paraula i dirigeix els debats, concedeix i retira la paraula, fixa els torns maxims
d'intervencid, ordena les votacions i disposa el que consideri necessari per al
bon funcionament de la reunid.

Actua com a secretari el secretari de la Junta Directiva o, en cas d’indisponiblitat,
una persona escollida per la Junta Directiva 0, en cas d’indisponiblitat, una
persona escollida per la propia Assemblea General. Qui actua com a secretari
ha d’estendre una acta de la reunioé on hi figurin, com a minim, el lloc o el caracter
telematic, segons s'escaigui, la data i I'hora d'inici i de final, els representants
amb dret de vot que han assistit a la reunio, les decisions preses, amb indicacio
de si és per majoria simple, absoluta, qualificada o per unanimitat, les
constancies i els vots contraris expressament sol-licitats per representants amb
dret de vot i un resum dels debats.

L'Assemblea General ha daprovar lacta, bé a la mateixa reunid, bé
posteriorment. En aquest segon cas, el secretari ha d’enviar als representants
amb dret de vot que han assistit a la reunio i dins dels 30 dies naturals seguents
a la reunid, per escrit 0 per mitjans telematics, I'esborrany de l'acta, que es
considera aprovada si cap d'ells no hi fa propostes de modificacié en un termini
de15 dies naturals. Si el secretari rep propostes de modificacié en termini, les
tramet dins dels 8 dies naturals seglients a la finalitzacié del termini de 30 dies
naturals als representants amb dret de vot que han assistit a la reunid amb
expressio de la seva proposta de modificacié o de manteniment del redactat,
segons consideri, perqué s’hi pronunciin. Si cap d’ells no respon, l'acta es
considera aprovada amb la proposta del secretari; altrament, I'acta i les
propostes de modificacié es presenten a la seguient reunié de I'Assemblea
General per aprovacio.

Si I'acta s’aprova en la mateixa reunio, I'han de signar tots els representants amb
dret de vot que han assistit a la reunié. Si I'acta s’aprova posteriorment, I'ha de
signar el secretari amb el vistiplau del president.

El secretari ha d’estendre i signar, amb el vistiplau del president, les copies i els
certificats d’acta que sol-licitin els Membres o que siguin necessaris.

SECCIO B - LA JUNTA DIRECTIVA

AR
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Article 20 - Funcions

La Junta Directiva és I'drgan col-legiat de govern de la Federacio. En especial,
son competéncia de la Junta Directiva les questions seguents:

1) Afiliar Membres, sempre que compleixin els requisits legals, estatutaris i
reglamentaris. En el cas de denegacio d’afiliacié qui sol-licita pot recorrer a
I’Assemblea General mitjangant un escrit adrecat al president, que ha
d'incloure la quiestio a I'ordre del dia de la segient reunié ordinaria, llevat que
tingui lloc en menys de 8 dies naturals, cas en qué ha de ser a la propera.

2) Gestionar els processos electorals.

3) Exercir la potestat disciplinaria, llevat envers els membres dels organs de
govern.

Article 21 - Composicio

La Junta Directiva esta composta per un nombre imparell de membres, amb un
minim de dos de cada sexe, i ha d’incloure com a minim els carrecs seguents:

1) Un president, que és el de la Federacio.
2) Un vice-president.

3) Un secretari.

4) Un tresorer.

5) Tres vocals, amb un maxim de 15, un dels quals representa els esportistes
i, a tal efecte, ha de ser membre d’aquest estament a la data de les eleccions.

Els membres de la Junta Directiva exerceixen els carrecs gratuitament. No
poden formar part de la Junta Directiva persones que exerceixen una activitat
retribuida per la Federacio.

Els carrecs de la Junta Directiva no sén acumulables ni delegables.

Article 22 - Responsabilitat

Els membres de la Junta Directiva responen de les actuacions en I'exercici dels
seus carrecs contraries a la legislacié vigent o als Estatuts i pels danys i
perjudicis causats amb dol o negligéncia davant la Federacio, els Membres i
tercers.

La responsabilitat dels membres de la Junta Directiva és solidaria respecte de
les actuacions acordades de manera col-legiada, llevat que hagin fet constar en
acta la seva oposicié a I'acord. També és solidaria sempre que 'acci6 o 'omissio
que la genera no es pugui atribuir a un 0 més membres de manera individual |
exclusiva.

Article 23 - Convocatoria, quorum, decisions i actes

El president convoca les reunions de la Junta Directiva amb una antelacio
minima de 5 dies naturals i en fixa I'ordre del dia, el dia, I'hora i el lloc. Com a
minim, s’ha de fer una reunié per trimestre. Un ter¢ dels membres de la Junta
Directiva pot sol-licitar incloure una questié en I'ordre del dia amb una antelaciod
de quaranta vuit hores a la reunié. Un ter¢ dels membres d Directiva

—
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pot sol-licitar al president que en convoqui una reunié, que ha de tenir lloc en el
termini maxim de 5 dies naturals.

Per constituir validament la Junta Directiva cal que hi assisteixin, almenys, la
meitat dels membres que la composen o que, adhuc sense convocatoria previa,
es reuneixin tots els membres de la Junta Directiva i acordin per unanimitat
constituir-se en Junta Directiva i mantenir una reunié. Els decimals en el calcul
de quorums s’han d’arrodonir a I'enter superior. Si no assoleix el quérum indicat
durant tres convocatories consecutives, la Junta Directiva cessa i el president ha
de convocar una reunié de I'’Assemblea General i incloure I'eleccio de la Junta
Directiva a I'ordre del dia.

Els acords de la Junta Directiva es prenen per majoria simple dels assistents
amb dret de vot i s’han de fer constar en una acta on hi figurin, com a minim, la
data i I'nora d'inici i de final, els membres que han assistit a la reunid, les
decisions preses, amb indicacié de si és per majoria o per unanimitat, les
constancies i els vots contraris expressament sol-licitats i un resum dels debats.
La Junta Directiva ha d'aprovar 'acta, que han de signar tots els membres que
han assistit a la reunio, llevat que, si no s’ha aprovat en la mateixa reunio, entre
la reunié corresponent a l'acta i la seguent la Junta Directiva o algun membre
assistent hagi cessat, cas en qué I'han de signar els membres assistents que
encara siguin membres de la Junta Directiva més el secretari, amb el vistiplau
del president, en substitucié dels membres cessats.

La Junta Directiva es pot reunir per mitjans telematics que estiguin a disposicio
de tots els assistents i també prendre decisions per mitjans telematics i sense
sessio sempre que cap membre no s’hi oposi préviament. L'acta de la reunio ha
d'indicar aquestes circumstancies.

Article 24 - El president
El carrec de president ha de recaure en una persona de nacionalitat andorrana.

El president de la Federacio ho és també de I'Assemblea General i de la Junta
Directiva. El president deté la representacio legal de la Federacio en les relacions
amb tercers, inclds amb els poders publics i en judicis, i en presideix els organs
de govern; convoca i presideix les reunions de la Junta Directiva i en fixa 'ordre
del dia en el termes de l'article anterior.

Per a I'exercici de les seves funcions, el president esta investit de les més
amplies facultats de representacio, tant en I'ambit nacional com internacional,
d'administracié i de gestio, i li corresponen totes les funcions que no estiguin
expressament reservades pels Estatuts o la legislacié vigent a I'’Assemblea
General, a la Junta Directiva o als seus altres membres.

El carrec de president és incompatible amb tot altre carrec directiu de qualsevol
altra entitat esportiva andorrana, llevat del Comité Olimpic Andorra.

Article 25 - El vicepresident

El vicepresident assisteix el president en les seves funcions d'acord amb les
seves instruccions i el substitueix en cas d’abséncia, vacant o malaltia.

Article 26 - El tresorer

La gestio economica de la Federacio correspon al tresorer, que(té coma funcions
especifiques:
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2)
3)
4)

Portar la comptabilitat, I'inventari de béns i el registre de beneficiaris efectius
de la Federacio.

Custodiar els fons de la Federacio.
Proposar els pagaments i realitzar els cobraments.

Informar la Junta Directiva de la situacié dels assumptes econdmics i, si
escau, proposar mesures per resoldre’ls.

Establir els comptes i els pressupostos anuals per presentar-los a la Junta
Directiva i a I’Assemblea General.

Donar compte a la Junta Directiva dels Membres morosos i de les propostes
d’acord per reconduir la situacio.

Utilitzar la signatura social per disposar de fons de forma solidaria amb el
president, d’acord amb el pressupost aprovat per I’Assemblea General.

Signar, juntament amb el president, el llibre registre de beneficiaris efectius,
el llibre inventari de béns i els llibres de comptabilitat.

Intervenir en les qlestions que li indiqui la Junta Directiva.

Article 27 - El secretari

Correspon al secretari:

1)

Estendre i autoritzar amb el vistiplau del president les actes i els certificats
de les decisions de la Junta Directiva i de 'Assemblea General i enviar-ne
les convocatories.

Certificar la documentacié de la Federacio.
Estendre documents propis de la secretaria.
Portar el registre dels Membres.

Aixecar les actes de les reunions i portar els llibres d’actes de 'Assemblea
General i de la Junta Directiva.

Facilitar als organs de govern tota la informacié que calgui perqué puguin
realitzar la seva feina i exercir les seves responsabilitats.

Fer les estadistiques i preparar la memoria anual de les activitats.
Emetre diligéncies.

Signar, juntament amb el president, el llibre registre de Membres i els llibres
d'actes.

10) Les altres funcions que li encarregui la Junta Directiva.

Article 28 - Els vocals

Correspon als vocals desenvolupar les funcions de col-laboracié i tecniques que
els confii la Junta Directiva.

Article 29 - Eleccié

L'Assemblea General elegeix la Junta Directiva mitjanca
secret d’entre les candidatures presentades, que han de p
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esmentats a l'article 21 amb persones majors d’edat andorranes o residents
legalment a Andorra.

Les candidatures s’han de comunicar al secretari fins a 8 dies naturals abans de
la celebracio de I'Assemblea General en qué tingui lloc I'elecci6. Si la candidatura
compleix els requisits de forma i termini, n'informa la Junta Directiva i els
Membres el seglient dia habil.

La Junta Directiva gestiona el procés electoral i tracta per igual totes les
candidatures, en especial pel que fa a I'accés als Membres.

L'eleccié de la Junta Directiva té lloc cada 4 anys durant la reunio ordinaria de
I' Assemblea General, independentment de quan ha tingut lloc I'eleccié anterior |
comengant I'any 2024. Si no es presenta cap candidatura valida, la Junta
Directiva sortint ha de continuar regint i administrant la Federacio i convocar
noves eleccions en un termini de tres mesos en una reunio extraordinaria de
'Assemblea General que ha d'incloure la dissolucio de la Federaci6 a I'ordre del
dia. Si no es presenta cap candidatura valida, la dissolucié de la Federacio és
automatica.

Els membres de la Junta Directiva no hi poden romandre més de 12 anys en
total, continuats o no. Per excepcio, els membres de la Junta Directiva que no
siguin ni hagin estat president poden ser president durant un termini total maxim
igual a 16 anys menys els anys que hagin ocupat un altre carrec. Els anys de
carrec exercits abans de I'any 2016 no es prenen en consideracio. Els anys de
carrec es compten de reunié ordinaria en reunio ordinaria de I'Assemblea
General, independentment del mes en qué s’hagi iniciat, o, com a molt tard, el
30 de juny de I'any, allargant-se tres mesos en el cas previst al paragraf anterior.

Els canvis en la composicié de la Junta Directiva s'han d'inscriure al Registre
d’'Associacions.

Article 30 - Cessaments
Els membres de la Junta Directiva cessen pels motius segients:

1) Acabament del mandat natural per al qual van ser elegits, si no son reelegits.
El cessament té lloc automaticament durant la reunid ordinaria de
I'’Assemblea General de I'any aniversari, en acabar les eleccions si tenen
lloc, o en la subsegiient reunié extraordinaria si no.

2) Exhauriment del termini maxim de permanencia. El cessament té lloc
automaticament durant la reuni6 ordinaria de I’Assemblea General de l'any
aniversari, en acabar les eleccions si tenen lloc, 0 al final si no.

3) Pérdua de les condicions necessaries per ser elegits o ocupar el carrec.

4) Dimissio.

5) Sanci¢ disciplinaria, d'acord amb el regim disciplinari establert en els
Estatuts.

6) Acord de I’Assemblea General.

7) Incapacitat que no permeti I'exercici del carrec.

8) Defuncio.
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En cas de defuncié o de dimissié del president, el vicepresident el substitueix i
esdevé president. En cas de defuncié o de dimissié d’'un altre membre de la Junta
Directiva o de substitucié del president pel vicepresident, 'eleccié d'un substitut
per al carrec vacant, per al periode restant fins a la seglent eleccio, ha de tenir
lloc en la segiient reunié de 'Assemblea General.

Perqué I'Assemblea General pugui tractar del cessament de membres de la
Junta Directiva cal convocar-ne una reunidé extraordinaria en qué també es
convoqui, en cas que s'aprovi el cessament, I'elecci6 de la Junta Directiva o de
les persones necessaries per substituir les persones cessades. Qui demani la
convocatoria de 'Assemblea General o proposi incloure la questié a I'ordre del
dia ha d'indicar en el mateix document la o les persones candidates a substituir
les cessades i els carrecs a queé aspiren, havent de cobrir tots els que s6n objecte
de proposta de cessament, sense perjudici que es puguin presentar altres
candidatures. La decisié de cessament s’ha de prendre per majoria qualificada
dels representants amb dret de vot i I'elecci6 dels substituts, si escau, per majoria
simple.

SECCIO C - NORMES COMUNES

Article 31 - Majories

Els acords per majoria simple requereixen el vot favorable de més del 50% dels
vots valids, abstencions excloses.

Els acords per majoria absoluta requereixen el vot favorable de més del 50%
dels vots valids, abstencions incloses.

Els acords per majoria qualificada requereixen el vot favorable de més del 66%
dels vots valids, abstencions excloses.

Els decimals en el calcul de majories s’han d’arrodonir a I'enter superior.
En cas d’empat en una votacio o eleccio:

1) Si presideix la reunié el president, té dret a un vot diriment, encara que no
tingui dret de vot.

2) Si presideix la reunié una altra persona, I'acord es considera no adoptat,
llevat d’eleccions, en qué cal fer una segona votacié entre les candidatures
empatades mitja hora després d’haver finalitzat el recompte de vots i, en cas
de nou empat, procedir a un sorteig entre les candidatures empatades.

Article 32 - Impugnacié d’acords

Els representants amb dret de vot que han fet constar a l'acta de la reuni6 de
I'’Assemblea General o de la Junta Directiva el vot contrari a un acord i els que
no han assistit a la reunié en qué es va adoptar un acord poden impugnar-lo
judicialment en un termini de 30 dies naturals des de I'adopcié de I'acord si €s
contrari a la llei o als Estatuts o si beneficia uns Membres o tercers en perjudici
d'altres Membres o dels interessos de la Federacio.

Els membres d’un érgan de govern que han impugnat un acord poden sol-licitar
al Registre d’Associacions I'anotacié marginal de la impugnacio.

L'Assemblea General pot acordar, per majoria absoluta gets—representants amb
dret de vot, que una determinada controvérsia se sotme i§)i arbitratge.

|
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TITOL Il - REGIM DOCUMENTAL | ECONOMIC

Article 33 - Régim documental

Integren el régim documental de la Federacio:

1)

2)

7)

Els llibres d'actes de I'Assemblea General i de la Junta Directiva, que
gestiona i custodia el secretari.

El llibre registre de Membres, que gestiona i custodia el secretari, on han de
constar de manera diferenciada les diferents Entitats i els membres dels
diferents estaments amb informaci6 suficient per identificar-los i contactar-hi,
segons fixi la Junta Directiva.

Els llibres de comptabilitat, que estableix i custodia el tresorer, establerts
segons marca la legislacio aplicable.

El llibre inventari de béns, que estableix i custodia el tresorer.
El llibre registre de beneficiaris efectius, que estableix i custodia el tresorer.

Tots els documents, instruments o llibres auxiliars que es considerin
oportuns per al millor compliment dels objectius de la Federaci6 d’acord amb
els Estatuts i la legislacio vigent.

Qualsevol altre document que la legislacio vigent exigeixi.

Els llibres han d'estar diligenciats pel Registre d'Associacions i signats pel
president i pel secretari i, quan correspongui, pel tresorer i poden ser consultats
per tots els Membres.

En el marc del que estableix la normativa d’ajudes publiques, si la Federaci6 en
sol-licita o en rep ha de posar la documentacié que li sigui exigida a disposicio
de l'organ governamental competent en matéria d'esports que en resol
I'atorgament i fer-ne el seguiment i el control, aixi com el pressupost i la liquidacio
anuals.

Article 34 - Régim economic i patrimonial

Constitueixen els recursos de la Federacio:

1)

2)

3)
4)
5)
6)
7)

Les quotes i, si escau, les derrames que els Membres han de fer efectives i
que fixa '’Assemblea General.

Les quantitats recaptades pel proveiment de serveis i la venda de productes,
inclosa l'organitzacié de proves esportives i I'atorgament de nimeros de
vela.

Les subvencions.

Les donacions, les aportacions, les heréncies i els llegats.
Les rendes del seu patrimoni.

Les sancions pecuniaries.

Qualsevol altre recurs que permeti la legislacié vigent.

Els recursos estan destinats a sostenir la Federacié per assolir el seu objecte
social.
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El patrimoni de la Federacio esta format per tots els béns i els drets que posseeixi
i que adquireixi.

Article 35 - Comptes anuals i pressupost
L'exercici economic correspon a I'any natural.

La Junta Directiva ha de formular anualment els comptes anuals de la Federacio,
que han d'incloure els documents que estableix la normativa aplicable, i la
liquidacio del pressupost anual, que s’han de presentar a la reunié ordinaria de
'Assemblea General per aprovacié durant el primer semestre seguent a
I'acabament de I'exercici.

La Junta Directiva de la Federacié ha de formular el pressupost anual, que s'ha
de presentar a la reuni6 ordinaria de I'’Assemblea General per aprovacié durant
el primer semestre de I'exercici. La Junta Directiva pot formular pressupostos
addicionals o modificadors del pressupost aprovat i presentar-los per aprovacio
a I'’Assemblea General.

Els Membres poden sol-licitar al secretari una copia dels comptes anuals, de la
liquidacié del pressupost anual, del pressupost anual i, si escau, de les addicions
o modificacions.

TITOL IV - MODIFICACIO DELS ESTATUTS I DISSOLUCIO

Article 36 - Modificacié dels Estatuts

La modificacié dels Estatuts requereix I'aprovacié prévia de ['organ
governamental competent en matéria d'esports, llevat del canvi de domicili
social, i 'acord de I'’Assemblea General per majoria simple dels representants
amb dret de vot, llevat quan es tracti de modificar el sistema d’elecci6 de la Junta
Directiva, la distribucié de competéncies entre 'Assemblea General i la Junta
Directiva, el procediment de cessament de la Junta Directiva o els quérums i
majories necessaris per prendre decisions, en qué cal la majoria qualificada dels
representants amb dret de vot.

A la convocatoria de I'Assemblea General s’ha d’anunciar als Membres que
disposaran d’'una copia de les modificacions proposades o, si escau, de la nova
versio dels estatuts a la secretaria de la Federacié amb una antelacioé de 15 dies
naturals a la data de la reunié.

La modificacié dels Estatuts s’ha d'inscriure al Registre d’Associacions.
Article 37 - Dissolucié

La Federacio es dissol:

1) Per acord de I’Assemblea General.

2) Per senténcia judicial ferma.

3) Per exhauriment de l'objecte social o impossibilitat de dur-lo a terme. En
aquest cas I'’Assemblea General ha d’acordar la dissolucid.

4) Per insolvencia declarada conforme a la legislaci6 mercantil vigent que no
s’hagi revertit. En aquest cas I'organ governamental competent eny mateéria
d’esports pot assumir I'exercici de les funcions delegades de forma directa
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fins que conclogui la situacié d’insolvéncia o es liquidin els actius i passius
de la Federacio per evitar interrompre o finalitzar I'activitat esportiva.

5) Per qualsevol altra causa prevista a la legislacio vigent.
Article 38 - Liquidacié

Una vegada acordada la dissolucio, la Junta Directiva o les persones designades
per I’Assemblea General o per l'autoritat competent s’han de constituir en
liquidadors de la Federaci6 i assumir-ne I'administracio.

Els liguidadors han de dur a terme les operacions de liquidacié necessaries per
dissoldre la Federacio, i en especial:

1) Cobrar els crédits pendents

2) Vetllar pel patrimoni de la Federaci6 i administrar-lo amb diligéncia fins que
s’hagi liquidat.

3) Liquidar el patrimoni i pagar els creditors.

4) Aplicar el patrimoni sobrant a finalitats analogues en relacié6 amb I'esport de
la vela o de caracter esportiu 0 benéfic en entitats sense anim de lucre
segons hagi indicat I'’Assemblea General que ha decidit la dissolucié. En cap
cas no es pot cedir als Membres ni a persones o entitats amb afany de lucre.

5) Sollicitar al Registre d’Associacions la cancel-lacié de la inscripcié de la
Federaci6.

TITOL V — REGIM DISCIPLINARI
Article 39 - Ambit d’aplicacio

L'incompliment dels Estatuts i dels deures que els imposen i les actuacions
contraries a dret de Membres, de membres dels organs de govern i d’esportistes
que participin en competicions o activitats organitzades o autoritzades per la
Federacié constitueixen infraccions que se sancionen segons les normes
disciplinaries descrites en aquest titol.

No es pot sancionar infraccions que s’hagin tipificat després d’haver estat
comeses.

Si entre la comissié d'una infraccié i la decisio disciplinaria corresponent entra
en vigor una mesura més favorable que la que estava en vigor fins aquell
moment, el presumpte infractor se’n beneficia automaticament.

En cas d'infraccié manifesta per part d'un Membre o d’un seu representant, el
president pot prendre les mesures cautelars d'expulsid, d'exclusié o de
suspensié que consideri necessaries, sense perjudici de I'expedient disciplinari
posterior.

No es considera exercici de la potestat disciplinaria la mera aplicacié de regles,
incloses les de World Sailing i de les associacions internacionals de classe,
durant una competicié o activitat esportiva per part de jutges, arbitres, oficials de
regata, mesuradors i altres persones la funcié de les quals és d-apticar-les.
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Article 40 - Infraccions

Les infraccions, sense perjudici de les que resulten de la reglamentaci6 de World
Sailing, poden ser lleus, greus o molt greus.

1) Sén infraccions lleus, a més de les que prevegi la legislacio vigent:

a) Tenir una conducta negligent o mostrar impericia en la utilitzaci6 del
material o de les instal-lacions esportives que no tingui el caracter
d’infraccio greu.

b) Mantenir o provocar discussions durant entrenaments, competicions o
activitats.

c) Mostrar incorreccio envers el public, altres esportistes o subordinats.

d) Formular observacions de forma incorrecta a Jutges, Técnics, directius,
membres dels drgans de Govern o qualsevol altra autoritat esportiva en
I'exercici de les seves funcions.

e) Mostrar una actitud passiva, desafiant o provocadora en el compliment
d’ordres i instruccions rebudes de Jutges o de qualsevol altra autoritat
esportiva en I'exercici de les seves funcions.

f) Tenir conductes clarament contraries a les normes esportives que no es
tipifiguen com a molt greus o greus en la llei de I'esport vigent.

g) Ocasionar perjudicis lleus al patrimoni o al bon nom de la Federaci6 o
ser-ne responsable.

h) Comunicar amb retard, les Entitats, la informacié que marquen els
Estatuts.

i) No assistir, els membres de la Junta Directiva, a les reunions sense
causa justificada.

j) No signar, un membre d’'un organ de govern que ha assistit a una reunio,
I'acta aprovada de la reunio.

k) Incomplir els Estatuts, els reglaments de la Federacioé o les decisions
dels organs de govern, sempre que no provoqui un perjudici a la propia
Federacido, a Membres, a membres dels organs de govern, al seu
personal o a tercers i que la infraccié no tingui el caracter de greu o de
molt greu.

2) Son infraccions greus, a més de les que prevegi la legislacio vigent:

a) Actuar publicament i notoriament contra la dignitat o el respecte que
exigeix el desenvolupament de [activitat esportiva, sempre que
I'actuacio no tingui el caracter d'infraccié molt greu.

b) Tenir comportaments insultants o ofensius envers altres persones o
entitats en competicions o activitats.

c) Manipular o alterar, personalment o mitjangant persona interposada, el
material o I'equipament esportiu en contra de les regles técniques
aplicables, sempre que I'actuacié no tingui el caracter d'infraccié molt
greu.

d) Trencar la sancié o la mesura cautelar imposada
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e) No convocar, en els terminis o les condicions estatutaris o legals, els
organs de govern.

f) Incomplir les regles d’administracié i de gestié del pressupost i del
patrimoni previstes en la llei de I'esport vigent.

g) Exercir activitats publiques o privades declarades incompatibles amb
I'activitat o la funcio esportiva exercida.

h) Exercir una professio esportiva sense la titulacié esportiva corresponent
quan no posi en perill ni constitueixi un risc per a les persones.

i) Usar la denominacié6 de competicié oficial sense el reconeixement
preceptiu quan en resultin perjudicis econdmics greus per a tercers.

j) Alterar greument les reunions dels organs de govern de forma que no
permeti el bon desenvolupament de la reunid, I'analisi de tots els punts
de l'ordre del dia, els debats, les votacions o les eleccions.

k) No assistir, un representant d'un estament, a una reunié ordinaria de
I'’Assemblea General.

I) No comunicar, les Entitats, la informacié que marquen els Estatuts o no
permetre I'assisténcia d’'un representant de la Federacio a les reunions
de la seva assemblea general.

m) No respectar o incomplir de forma deliberada els acords adoptats pels
organs de govern.

n) Provocar, per accid o per omissio, perjudicis greus al patrimoni o al bon
nom de la Federacio.

o) No abonar, els Membres, les quotes o qualsevol derrama o quota
extraordinaria acordada validament per I'drgan competent quan es
requereixi.

p) No abonar, els organitzadors, a la Federaci6 els drets per organitzar
campionats o activitats o el percentatge dels beneficis econdmics
atorgats, directament o indirectament, a participants en competicions o
activitats.

g) No liguidar, els organitzadors, tots els deutes i compromisos relatius a
competicions o activitats autoritzades per la Federacio.

r) Incomplir els Estatuts, els reglaments de la Federacié o les decisions
dels organs de govern quan provoqui un perjudici a la propia Federacio,
a Membres, a membres dels 6rgans de govern, al personal o a tercers.

s) Reincidir en dos infraccions lleus en un termini d'un mes si I'drgan
competent qualifica de greu la reincidéncia.

Soén infraccions molt greus, a més de les que prevegi la legislacié vigent:

a) Tenir comportaments, actituds o gests agressius o antiesportius quan
s’adrecin a Jutges, Técnics, membres dels organs de govern, personal,
autoritats esportives, public, esportistes i altres participants en
competicions o activitats.

b) Competir sense llicéncia vigent de la Federacio Bsentacio

d'Andorra.
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h)

t)

No compargixer o retirar-se injustificadament de proves, competicions o
activitats organitzades o autoritzades per la Federacio.

Negar-se injustificadament a assistir a convocatories, entrenaments,
proves, competicions o activitats de la Federacio.

Utilitzar substancies prohibides o métodes no reglamentaris en I'esport
o promoure’n o incitar-ne el consum o la practica.

Negar-se a sotmetre’s als controls obligatoris antidopatge o cometre
accions 0 omissions que impedeixin o pertorbin la utilitzacié correcta dels
controls.

Participar, esportistes, Técnics o Jutges, en proves o competicions
organitzades per paisos que mantinguin discriminacions de caracter
racial o sobre els quals pesin sancions esportives imposades per
organitzacions internacionals que prohibeixin aquesta participacio o
organitzacié o on participin esportistes que els representin quan les
sancions els prohibeixin participar-hi.

Manipular o alterar el material o I'equipament esportiu en contra de les
regles técniques aplicables quan pugui alterar el resultat de les proves o
posar en perill la seguretat o la integritat de les persones.

No facilitar, les Entitats, I'assisténcia dels seus esportistes, Jutges i
Teécnics a les convocatories de la Federacio.

Organitzar una competicio o activitat de I'esport de la vela a Andorra o
relacionada amb Andorra sense |'autoritzacié prévia de la Federacio

Abusar de la propia autoritat o usurpar atribucions.

Fer declaracions publiques, els Membres, els seus representants o els
membres dels organs de govern, que incitin a discriminacions, a la
violéncia, al racisme, a la xenofdbia o a la intolerancia.

Modificar fraudulentament el resultat de proves o competicions o actuar
per predeterminar-ne no esportivament el resultat.

Trencar la sancié imposada per infraccié greu o molt greu.
No executar les resolucions de la Comissié Juridica Esportiva.

Exercir una professio esportiva sense la titulacio esportiva corresponent
quan es posi en perill o constitueixi un risc per a les persones.

Posar en perill el patrimoni o el bon nom de la Federacié o provocar-hi
perjudicis molt greus amb dol, negligéncia o mala fe.

Incomplir amb dol, negligéncia o mala fe els Estatuts, els reglaments de
la Federacié o les decisions dels organs de govern quan provoqui un
perjudici greu a la propia Federacié, a Membres, a membres dels drgans
de govern, al seu personal o a tercers.

Actuar en l'exercici professional de forma deslleial envers la Federaci6 o
els seus Membres.

Reincidir en dos infraccions greus en un termini
competent qualifica de molt greu la reincidéncia.
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u)

v)

z)

Utilitzar abusivament o fraudulentament els mandats, qualificacions o
altres titols atorgats o reconeguts per Federacié aixi com el seu segell,
els seus impresos o les signatures dels membres de la Junta Directiva.

No prendre, una entitat organitzadora, totes les mesures organitzatives i
de seguretat per reduir els riscos de la competicié o l'activitat que
organitzi, especialment envers les persones, el material, les
instal-lacions i I'entorn, i no assegurar-los.

Implicar la responsabilitat de la Federacié sense tenir-ne la capacitat
legal.

Atemptar contra I'honor, I'honestedat, la disciplina esportiva o no
respectar la deontologia esportiva al respecte de la Federacié, d'un
organ de govern, d'un Membre o d’'un tercer.

Contravenir a la legislacio, als reglaments o a les normes vigents al
moment de fixar les condicions d’'organitzacié o de participacio a les
activitats i manifestacions esportives.

Atemptar contra l'autoritat de la Federaci6 o dels membres dels seus
organs de govern.

aa) Especificament per als membres de la Junta Directiva:

i) Incomplir els Estatuts, els reglaments de la Federacio o les decisions
dels organs de govern.

ii) No convocar, de forma sistematica i reiterada, els drgans de govern
en els terminis o en les condicions estatutaries o legals.

i) Utilitzar incorrectament els fons privats de la Federacié o les
subvencions, els credits, els avals i els altres ajuts que atorgui
I’Administracié publica, sense perjudici de les reclamacions que
puguin correspondre per la via jurisdiccional competent. Per apreciar
la utilitzacié incorrecta de fons publics es tenen en compte els criteris
fixats a la legislacié vigent pel que fa a I's d'ajudes i subvencions
publiques. Per apreciar la utilitzacio incorrecta de fons privats es té en
compte el caracter culpable o dolos de les conductes.

iv) Organitzar activitats o competicions esportives de caracter
internacional sense |'autoritzacio preceptiva.

v) Contreure obligacions econdmiques que comportin un perjudici greu
per a I'economia de la Federacié sense la previsio de disponibilitat
pressupostaria prévia.

vi) Actuar per predeterminar o alterar els resultats de les eleccions dels
carrecs dels organs de govern.

vi) No expedir llicencies federatives injustificadament o expedir-ne
fraudulentament.

Article 41 - Sancions

D’'acord amb els principis d’adequacié, graduacio i proporc:onalltat | sense
penud

ici de Ies que resuiten de la reglamentacm de Worl
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1) Per infraccions lleus:
a) Advertiment o amonestacié verbal
b) Reposicié del material malmes i dels danys causats.

c) Presentacié publica o privada d'excuses a les entitats o persones
afectades.

2) Per infraccions greus:
a) Advertiment o amonestacio escrit.

b) Presentacio publica i publicacié a mitjians de comunicacio d’excuses a
les entitats o persones afectades.

c) Reposicio del material malmeés i dels danys causats.

d) Finalitzacié del mandat o de I'exercici.

e) Suspensio temporal d’'entrenaments.

f) Suspensié temporal de competicions.

g) Prohibicié d'accés a instal-lacions on es practica 'esport.

h) Rebaixa de categoria, pérdua de punts en la classificacio o
desqualificacio.

3) Per infraccions molt greus:
a) Advertiment o amonestacio public.
b) Reposici6 dels danys causats.
c) Peérdua temporal o definitiva de la condicié d'esportista seleccionat.

d) Inhabilitaci6, suspensié o privacio de la llicencia esportiva amb caracter
temporal o definitiu.

e) Destitucio del carrec.

D’acord amb els principis d’adequacio, graduacio i proporcionalitat es poden
imposar també sancions economiques als infractors que perceben una retribucié
economica per la seva tasca o un patrocini, als que han obtingut un benefici
economic derivat de la infracci6 o a les Entitats en aplicacié dels imports
previstos per a cada tipus d’infracci6 a la llei de I'esport vigent i actualitzats pel
Govern, si escau.

Article 42 - Agreujants

Son circumstancies agreujants de la responsabilitat:
1) La reiteracio.

2) Lareincidéncia.

3) Laremuneracio o I'anim de lucre.

4) El perjudici econdmic ocasionat.

Article 43 - Atenuants

Son circumstancies atenuants de la responsabilitat:

1) La provocacio suficient, immediatament anterior a la comiss la Infraccid. A
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2) El penediment espontani.

3) El fet de no haver estat sancionat l'infractor amb anterioritat durant el decurs
de la seva vida esportiva o federativa.

Article 44 - Procediment

Per incoar i resoldre els expedients disciplinaris s'aplica el procediment previst
en la normativa disciplinaria en matéria esportiva vigent en el moment de la
incoacio.

L'drgan amb potestat disciplinaria és la Junta Directiva, llevat quan la persona
expedientada és membre d'un organ de govern en que és I'’Assemblea General.

Article 45 - Extincié de responsabilitat
La responsabilitat disciplinaria s'extingeix:
Per compliment de la sancié.
Per prescripcio de les infraccions o de les sancions.

1)

2)

3) Per mort de la persona inculpada o sancionada.
4) Per dissoluci6 de I’Entitat inculpada o sancionada.
5)

Per aixecament de la sancio.

Article 46 - Prescripcio de les infraccions

Les infraccions lleus prescriuen al cap del mes de llur comissio.

Les infraccions greus prescriuen al cap de I'any de llur comissio.

Les infraccions molt greus prescriuen al cap de tres anys de llur comissié.

En el cas d'infraccions continuades en el temps, els terminis indicats es compten
a partir del dia en que cessa l'acci6 o I'omissio infractora.

Article 47 - Prescripcio de les sancions

Les sancions per infraccions lleus prescriuen al cap del mes de llur fermesa o de
la violacio del compliment.

Les sancions per infraccions greus prescriuen al cap de I'any de llur fermesa o
de la violacio del compliment.

Les sancions per infraccions molt greus prescriuen al cap de tres anys de llur
fermesa o de la violacié del compliment.

Les sancions amb caracter definitiu no prescriuen.

L'acci6 de reclamacio de deute prop de la persona o entitat deutora o de I'érgan
jurisdiccional competent atura el termini de prescripcid.

Article 48 - Recursos

Contra les sancions imposades per la Junta Directiva la persona o I'entitat
interessada pot recorrer en un termini de 15 dies naturals davant 'Assemblea
General mitjangant un escrit que inclogui tota la informacio i la documentacié
rellevants adrecat al president, que ha d'incloure la questié a I'ordre del dia de la
seguent reunid, llevat que tingui lloc en menys de 8 dies natural
de ser a la propera. Una vegada esgotats els recursos federati
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ha estat imposada o ratificada per 'Assemblea General, la persona o I'entitat
interessada pot recérrer davant la Comissié Juridica Esportiva en els terminis i
en la forma previstos a la legislacié vigent.

Les resolucions de la Comissid Juridica Esportiva exhaureixen la via
administrativa i només s’hi poden interposar en contra els recursos
jurisdiccionals que escaiguin.

Aquests estatuts de la Federacié Andorrana de Vela han estat aprovats pels
assistents amb dret de vot a 'Assemblea General convocada a tal efecte el 14
de desembre de 2023.
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